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Bedienungsanleitung Uhrenbeweger

Instruction Manual Watchwinder
Mode d‘emploi Remontoir
Istruzioni per l'uso Scatola di rotazione
Manual de instrucciones Caja rotor
Gebruikershandleiding horlogebeweger
Instrukcja obstugi rotomatu
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Modell: R-70100/R-70200
R-70300/R-70400

Optik

- Innenbereich aus feinem schwarzen
Samt

- AuBBen hochglénzend lackiert in
schwarzer Klavieroptik, Wurzelholz,
Weil oder dunkelrotem Wurzelholz

- Mit Sicherheitsglasfenster

- Mafe: 32 x 24,50 x 21,80cm

- Fiir 4 Uhren und Stauraum fir weitere
5 Uhren (Uhren nicht im Lieferumfang
enthalten)

- Mit Schloss

Modell: R-70110/R-70210
R-70310/R-70410

Optik

- Innenbereich aus feinem schwarzen
Samt

- AuBen hochgldnzend lackiert in
schwarzer Klavieroptik, Wurzelholz,
Weil oder dunkelrotem Wurzelholz

- Mit Sicherheitsglasfenster

- MaBe: 17,80 x 17,80 x 19,80cm

- Fur 2 Uhren (Uhren nicht im Lieferum-
fang enthalten)




Ausstattung

- Automatische Links- und Rechtsrotation, mit Geschwindigkeitsregulie-
rung und Stoppzeiten

- Automatischer Timer wiederholt den Rotationsprogramm téglich. Kein
manueller Start erforderlich

- Netzbetrieb inkl. Netzteil: Adapter 230V AC 50HZ, Energieersparnis 3V
- Batteriebetrieb, Typ 2C, LR14

- Wahlbare Rotationsprogramme: Rechtslauf, Linkslauf oder kombiniert
- Verstellbare Kissen fiir unterschiedlichen Armbandgroen

- Rotationsgeschwindigkeit zwischen 900 und 1700 Umdrehungen frei
wahlbar

- Hochste Qualitatsanspriiche nach CE Zertifizierung



Programme
Position des Drehknopfes auf 9 Uhr: Power aus

Position des Drehknopfes auf 10 Uhr:
Rechtslauf ca. 1 Minute und 25 Sekunden und ca. 14 Minuten und 35
Sekunden Pause (900 Umdrehungen pro Tag).

Position des Drehknopfes auf 11 Uhr:
Linkslauf ca. 1 Minute und 25 Sekunden und ca. 14 Minuten und 35
Sekunden Pause (900 Umdrehungen pro Tag).

Position des Drehknopfes auf 12 Uhr:

Rechtslauf ca. 1 Minute und 25 Sekunden, ca. 7 Minuten und 5 Sekunden
Pause, Linkslauf ca. 1 Minute und 25 Sekunden und 7 Minuten und 5
Sekunden Pause (1700 Umdrehungen pro Tag).

Position des Drehknopfes auf 1 Uhr: 4 Stunden lang:

Rechtslauf ca. 1 Minute und 25 Sekunden, ca. 3 Minuten und 35 Sekun-
den Pause, linkslauf ca. 1 Minute und 25 Sekunden, ca. 3 Minuten und 35
Sekunden Pause. Danach 8 Stunden Pause (900 Umdrehungen pro Tag).

Batterien diirfen nicht in den Hausmiill gegeben
werden.

Sie sind zur Riickgabe gebrauchter Batterien als End-
verbraucher gesetzlich verpflichtet und kénnen daher
Batterien nach Gebrauch in der Verkaufsstelle oder in
Ihrer unmittelbaren Nahe unentgeltlich zurtickgeben.




Die Gewabhrleistung hat eine Gultigkeit von 24 Monaten ab Kaufdatum.

In der Zeit erfolgt die kostenlose Reparatur eines mangelhaften Uhren-
bewegers bzw. wird der Uhrenbeweger durch ein gleichwertiges Modell
ersetzt, falls eine Reparatur nicht moglich sein sollte oder das Modell nicht
mehr in der aktuellen Kollektion vorhanden ist.

Anspruch auf Gewahrleistung besteht nur bei Vorliegen des entsprechen-
den Echtheitszertifikates und der Rechnung eines offiziellen Richtenburg®
Vertragshédndlers. Bewahren Sie beides sorgfaltig auf.

Von der internationalen Gewahrleistung sind ausgeschlossen samtliche
Schaden, die durch eine unsachgemaésse Behandlung (z.B. heftige StoR3e)
hervorgerufen wurden, sowie Defekte, welche durch einen Eingriff von
nicht durch Richtenburg® autorisierte Personen hervorgerufen wurden.

Sollten Sie fuir Ihren Uhrenbeweger Ersatzteile oder Wartungsdienste be-
nétigen, die nicht von den Bedingungen der Gewdhrleistung gedeckt sind,
kontaktieren Sie bitte das offizielle Richtenburg® Service Center unter
www.richtenburg.ch. lhnen wird schriftlich ein Kostenvoranschlag mitge-
teilt, den Sie genehmigen und bezahlen, bevor der Dienst unternommen
wird.



Model:  R-70100/R-70200
R-70300/R-70400

Appearance

- Finest black velvet interior

- Elegant shiny black / rootwood / white
or dark red rootwood enamel varnish
finish outside

- Security glass window

- Locking system

- Dimensions: 32 x 24,50 x 21,80cm

- Watch winder for 4 watches and
storage space for further 5 watches
(Watches not included)

Model:  R-70110/R-70210
R-70310/R-70410

Appearance

- Finest black velvet interior

- Elegant shiny black / rootwood / white
or dark red rootwood enamel varnish
finish outside

- Security glass window

- Dimensions: 17,80 x 17,80 x 19,80cm

- Watch winder for 2 watches (Watches
not included)




Features

- Automatic turning clockwise and counter clockwise with selectable
speed as well as stopp function

- Automatic timer for daily rotation programme repeat function. No
manual start is necessary

- Power adapter incl. cable: 230V AC 50HZ, powersaving 3V
- Battery operation LR14 type 2, size C

- Selectable rotation programmes: Clockwise, counter, clockwise and
alternatively turning

- Selectable rotation speed from 900 to 1700 revolutions per day
- Adjustable pads for different bracelet length

- High quality product according to CE Certification



Programmes

Positioning of the control knob at 9h: Power off

Positioning of the control knob at 10h:
Clockwise rotation around 1 minute 25 seconds and around 14 minutes
35 seconds rest (900 revolutions per day).

Positioning of the control knob at 11h:
Counter-clockwise rotation around 1 minute 25 seconds and around 14
minutes 35 seconds rest (900 revolutions per day).

Positioning of the control knob at 12h:

Clockwise rotation around 1 minute 25 seconds, around 7 minutes 5
seconds rest, Counter-clockwise rotation around 1 minute 25 seconds
and 7 minutes 5 seconds rest (1700 revolutions per day).

Positioning of the control knob at 1h:

During 4 hours: Clockwise rotation around 1 minute 25 seconds, around
3 minutes 35 seconds rest, counter-clockwise rotation around 1 minute
25 seconds, around 3 minutes 35 seconds rest. Winder stopps for the
next 8 hours (900 revolutions per day).

Batteries may not be thrown into the garbage bin.

You, as end consumer, might be obliged to bring them
back for recycling either to the watchdealer where you
bought the product or to an official site nearby. Please
check local regulations.




The warranty is valid for 24 months from the date of purchase.

A defective watch winder will be repaired free of charge during this time,
or the watch winder will be replaced by an equivalent model if a repair is
not possible, or if the model is no longer available in the current collection.

The warranty claim exists only given the corresponding certificate of
authenticity and an official statement from a Richtenburg® dealer. keep
both in a safe place.

All damages (e.g. violent impacts) caused by improper handling, as well
as defects that have been caused due to intervention by persons Richten-
burg® has not authorized, are excluded from this international warranty.

If you need spare parts or maintenance services for your watch winder that
are not covered by the terms of the warranty, please contact the official
Richtenburg® Service Center at www.richtenburg.ch. An estimate will be
sent to you in writing, which you will then confirm and pay before receipt
of the service.



Modéle: R-70100/R-70200
R-70300/R-70400

Aspect extérieur

- Intérieur en velours noir doux

- Extérieur extra brillant en laque de
piano noire / blanche / bois de racine ou
bois de racine rouge

- Avec fenétre en verre sécurisé

- Pourvu d'une serrure

- Mesures: 32 x 24,50 x 21,80cm

- Remontoir pour 4 montres et place
pour 5 montres supplémentaires (Les
montres ne sont pas comprises dans la
livraison)

Modeéle: R-70110/R-70210
R-70310/R-70410

Aspect extérieur

- Intérieur en velours noir doux

- Extérieur extra brillant en laque de
piano noire / blanque / bois de racine
ou bois de racine rouge

- Avec fenétre en verre sécurisé

- Mesures: 17,80 x 17,80 x 19,80cm

- Remontoir pour 2 montres (Les
montres ne sont pas comprises dans la
livraison)




Equipement

- Rotation automatique vers la gauche et vers la droite avec régulateur
de vitesse et temps d‘arrét

- Minuterie automatique répéte le programme de rotation quotidienne-
ment. Un démarrage manuel n'est pas nécessaire

- Fonctionnement sur secteur y compris un bloc d‘alimentation: Adapta-
teur 230V AC 50HZ, économie d énergie 3V

- Alimentation par pile, type 2C, LR14

- Choix de programme de rotation: rotation a droite, rotation a gauche
ou une combinaison des deux

- Coussinets ajustables
- Choix de vitesse de rotation entre 900 et 1700 tours

- Exigences de qualité les plus séveres selon marquage CE



Programme

Bouton de reglage a 9h: Repos

Bouton de reglage a 10h:
Rotation a droite environ 1 minute et 25 secondes et environ 14 minutes
et 35 secondes de pause (900 tours par jour).

Bouton de reglage a 11h:
Rotation a gauche environ 1 minute et 25 secondes et environ 14 minu-
tes et 35 secondes de pause (900 tours par jour).

Bouton de reglage a 12h:

Rotation a droite environ 1 minute et 25 secondes et environ 7 minutes
et 5 secondes de pause. Rotation a gauche environ 1 minute et 25 secon-
des et environ 7 minutes et 5 secondes de pause (1700 tours par jour).

Bouton de reglage a 1h:

4 heures d‘affilée: rotation a droite environ 1T minute et 25 secondes,
environ 3 minutes et 35 secondes de pause, rotation a gauche environ
1 minute et 25 secondes, environ 3 minutes et 35 secondes de pause.
Apres cela 8 heures de pause (900 tours par jour).

Les piles ne doiuvent pas étre jetées dans la pou-
belle.

Vous étres tenu par la loi en tant que consommateur
final de retourner les piles usées gratuitement au
point de vente ou a un dépét officiel a proximité
immédiate.




La garantie est valable 24 mois a compter de la date d‘achat.

Nous effectuons actuellement la réparation d'un remontoir de montres
défectueux ou le remontoir de montres est remplacé par un modéle équi-
valent si la réparation nest pas possible ou si le modéle ne figure plus dans
notre collection actuelle.

Toute prétention de garantie n‘est possible sur sur présentation du certi-
ficat d'authenticité correspondant et de la facture d'un concessionnaire
officiel Richtenburg®. Conservez soigneusement ces deux documents dans
un endroit s{r.

Sont exclus de la garantie internationale tous les dommages occasion-
nés par un traitement inapproprié (p. ex. les chocs violents) ainsi que les
dommages provoqués par l'intervention de personnes non autorisées par
Richtenburg®.

Si vous avez besoin de pieces détachées ou de services de maintenance
pour votre remontoir de montres qui ne sont pas couverts par les termes
de la garantie, veuillez contacter le Service Center officiel Richtenburg®
sous www.richtenburg.ch. Un devis écrit vous sera soumis. Vous devrez
l'approuver et en régler le montant avant la fourniture du service corres-
pondant.



Modello: R-70100 / R-70200
R-70300 / R-70400

Aspetto

- Interni in fine velluto nero

- Esterni con lucide ed eleganti rifiniture
laccate di nero / bianco / legno o legno
rosso

- Vetro protettivo

- Sistema di chiusura

- Misure: 32 x 24,50 x 21,80 cm

- Cassa di rotazione per 4 orologi con
capacita’ di contenere altri 5 orologi
(Orologi non inclusi)

Modello: R-70110/R-70210
R-70310/R-70410

Aspetto

- Interni in fine velluto nero

- Esterni con lucide ed eleganti rifiniture
laccate di nero / bianco / legno o legno
rosso

- Vetro protettivo

- Misure: 17,80 x 17,80 x 19,80 cm

- Cassa di rotazione per 2 orologi (Orolo-
gi non inclusi)




Caratteristiche

- Rotazione automatica in senso orario/antiorario, con velocita’e funzio-
ne di stop regolabili

- Timer automatico ripete il programma di rotazione ogni giorno. Non e”
necessario alcun avvio manuale

- Adattatore di alimentazione, incluso cavo: 230V AC 50HZ, risparmio
energetico 3V

- Funzionamento a batteria LR14 di tipo 2, dimensione C

- Programmi di rotazione selezionabili: rotazione in senso orario/antiora-
rio o ambedue combinati

- Cuscino regolabile per differenti dimensioni del braciale
- Velocita” selezionabile tra 900 e 1700 giri al giorno

- | piu” elevati standard di qualita” secondo le normative europee di
certificazione CE



Programmi
Posizionamento die pulsanti alle 9h: Spegnimento

Posizionamento die pulsanti alle 10h: Rotazione in senso orario di
circa 1 minuto e 25 secondi seguita da una pausa di circa 14 minuti e 35
secondi (900 giri al giorno).

Posizionamento die pulsanti alle 11h:
Rotazione in senso antiorario di circa 1 minuto e 25 secondi seguita da
una pausa di circa 14 minuti e 35 secondi (900 giri al giorno).

Posizionamento die pulsanti alle 12h:

Rotazione in senso orario di circa 1 minuto e 25 secondi seguita da una
pausa di circa 7 minuti e 5 secondi, rotazione in senso antiorario di circa
1 minuto e 25 secondi seguita da una pausa di circa 7 minuti e 5 secondi
(1700 giri al giorno).

Posizionamento die pulsanti alle 1h:

Durante 4 ore: rotazione in senso orario di circa 1 minuto e 25 secondi
seguita da una pausa di circa 3 minuti e 35 secondi, rotazione in senso
antiorario di circa 1 minuto e 25 secondi seguita da una pausa di circa 3
minuti e 35 secondi. Poi la cassa di rotazione si ferma per 8 ore (900 giri
al giorno).

Le batterie non vanno gettate nel cassonetto.

In base a leggi locali, i consumatori dovrebbero
riportare le batterie in stazioni di reciclaggio o a riven-
ditori locali. Aiuterebbe a tenere pulito I'ambiente.




La garanzia é valida per 24 mesi dalla data di acquisto.

Al momento si esegue la riparazione del dispositivo difettoso di avvolgi-
mento dell'orologio, oppure, se la riparazione non & possibile o il modello
non é piu disponibile nella collezione attuale, I'avvolgitore dell'orologio
viene sostituito con un modello equivalente,.

Il diritto alla garanzia & valido solo in presenza del corrispondente cer-
tificato di autenticita e di una dichiarazione del concessionario ufficiale
Richtenburg®. Conservarli entrambi in un luogo sicuro.

La garanzia internazionale esclude tutti i danni causati dall'uso improprio
(per esempio, urti violenti), nonché i difetti causati dall'intervento di perso-
ne non autorizzate Richtenburg®.

Qualora l'avvolgitore dell‘orologio necessiti di parti di ricambio o servizi di
manutenzione non coperti dalla garanzia, contattare il centro di assistenza
ufficiale Richtenburg® riportato su www.richtenburg.ch. Riceverete un
preventivo scritto dei costi, da approvare e pagare prima dell'esecuzione
del servizio.
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Modelo: R-70100/R-70200
R-70300/R-70400

Apariencia

- Interior de terciopelo negro

- Exterior esmaltado brillante de color
negro / blanco o imitacién a madera
marroén y color rojo

- Ventana con cristal de seguridad

- Con cerrojo

- Dimensiones: 32 x 24,50 x 21,80cm

- Caja rotor para 4 relojes con capacidad
para guardar otros 5 relojes adicionales
(El envio no incluye relojes)

Modelo: R-70110/R-70210
R-70310/R-70410

Apariencia

- Interior de terciopelo negro

- Exterior esmaltado brillante de color
negro / blanco o imitacién a madera
marrén y color rojo

- Ventana con cristal de seguridad

- Dimensiones: 17,80 x 17,80 x 19,80cm
- Caja rotor para 2 relojes con capacidad
para guardar otros 5 relojes adicionales
(El envio no incluye relojes)




Caracteristicas

- Rotacion automatica de izquierdas y derechas, con velocidad regulable
y tiempos de parada

- Timer automético repite los programas de rotacion diariamente por lo
que no es necesaria ninguna accién manual

- Funciona con corriente eléctrica, incluye cable: Adaptador 230V AC
50HZ, Standby 3V

- Funciona a pilas, Tipo 2C, LR14

- Programas de rotacion seleccionables: Rotacion de derechas, rotacion
de izquierdas o combinado

- Cojinetes ajustables al tamaiio de la pulsera del reloj
- Velocidad de rotacion seleccionable entre 900 y 1700 revoluciones

- Maximo estandar de calidad de acuerdo con la certificacion europea CE



Programas
Mando posicionado a las 9h: Desconectado

Mando posicionado a las 10h:
Rotacion de derechas durante aprox. 1 minuto y 25 segundos seguidos de
una pausa de aprox. 14 minutos y 35 segundos (900 revoluciones por dia).

Mando posicionado alas 11h:
Rotacion de izquierdas durante aprox. 1 minuto y 25 segundos seguidos de
una pausa de aprox. 14 minutos y 35 segundos (900 revoluciones por dia).

Mando posicionado a las 12h:

Rotacion de derechas durante aprox. 1 minuto y 25 segundos seguidos de
una pausa de aprox. 7 minutos y 5 segundos, rotacion de izquierdas durante
aprox. 1 minuto y 25 segundos seguidos de una pausa de aprox. 7 minutos y 5
segundos (1700 revoluciones por dia).

Mando posicionado a las 1h:

Durante 4horas: Rotacién de derechas durante aprox. 1T minuto y 25 segundos
seguidos de una pausa de aprox 3 minutos y 35 segundos, rotacién de
izquierdas durante aprox. 1 minuto y 25 segundos seguidos de una pausa de
aprox 3 minutos y 35 segundos. A continuacion la caja rotor para durante 8
horas (900 revoluciones por dia).

Las pilas no deben nunca tirarse en la basura.

Como consumidor tiene usted la obligacion legal de de-
volver las pilas vacias. Usted puede devolverlas de manera
gratuita al establecimiento donde las compré o bien en
alguna de las sucursales cercanas habilitadas al efecto.




La garantia es valida durante 24 meses a partir de la fecha de compra.

Durante este periodo la reparacién de una caja de rotores defectuosa
se efectuara de forma gratuita, o se sustituira la caja de rotores por un
modelo equivalente, si la reparacion no fuese posible o el modelo ya no
estuviera disponible en la colecciéon actual.

Para reclamar la garantia es necesaria la presentacion del correspondiente
certificado de autenticidad y de la factura de un distribuidor oficial Rich-
tenburg®. Conserve ambos documentos en un lugar seguro.

Se excluyen de la garantia internacional todos los dafios causados por un
manejo inadecuado (p. €j., choques violentos), asi como los defectos que
hayan sido causados por la intervencién de personal no autorizado por
Richtenburg®.

Si necesita piezas de repuesto o servicios de mantenimiento para su caja
de rotores que no estén cubiertos por los términos de la garantia,

poéngase en contacto con el Centro de Servicio Richtenburg Service® oficial
en www.richtenburg.ch. Se le comunicara un presupuesto por escrito,
que debera aprobar y pagar antes de que se proceda a realizar el servicio.



Model:  R-70100/R-70200
R-70300/R-70400

Uiterlijk

- Binnenzijde van fijn zwart fluweel

- Buitenzijde in zwarte hoogglans
pianolak, wortelnotenhout, wit of don-
kerrood wortelnotenhout

- Met venster van veiligheidsglas

- Afmetingen: 32 x 24,50 x 21,80cm
-Voor 4 horloges en opslagruimte voor
nog eens 5 horloges (horloges niet
inbegrepen)

- Met slot

Model:  R-70110/R-70210
R-70310/R-70410

Uiterlijk

- Binnenzijde van fijn zwart fluweel

- Buitenzijde in zwarte hoogglans
pianolak, wortelnotenhout, wit of don-
kerrood wortelnotenhout

- Met venster van veiligheidsglas

- Afmetingen: 17,80 x 17,80 x 19,80cm
-Voor 2 horloges (horloges niet inbe-
grepen)




Uitrusting

- Automatisch links- en rechtsdraaiend met snelheidsregeling en stop-
tijden

- Automatische timer herhaalt het rotatieprogramma dagelijks. Geen
handmatige start nodig

-Voor netspanning incl. voeding: adapter 230V AC 50Hz, energiebespa-
ring 3V

- Voor gebruik op batterij, type 2C, LR14

- Selecteerbare rotatieprogramma'’s: rechtsom, linksom of gecombineerd
- Verstelbaar kussen voor verschillende maten bandjes

- Rotatiesnelheid 900 tot 1700 omwentelingen, vrij te kiezen

- Hoogste kwaliteitsnormen volgens CE-certificering



Programma’s
Positie van de draaiknop op 9 uur: Power uit

Positie van de draaiknop op 10 uur:
Rechtsdraaiend ca. 1 minuut en 25 seconden en ca. 14 minuten en 35
seconden pauze (900 omwentelingen per dag).

Positie van de draaiknop op 11 uur:
Linksdraaiend ca. 1T minuut en 25 seconden en ca. 14 minuten en 35
seconden pauze (900 omwentelingen per dag).

Positie van de draaiknop op 12 uur:

Rechtsdraaiend ca. 1 minuut en 25 seconden, ca. 7 minuten en 5 secon-
den pauze, linksdraaiend ca. 1 minuut en 25 seconden en 7 minuten en 5
seconden pauze (1700 omwentelingen per dag).

Positie van de draaiknop op 1 uur: 4 uur lang:

Rechtsdraaiend ca. 1 minuut en 25 seconden, ca. 3 minuten en 35 secon-
den pauze, linksdraaiend ca. 1 minuut en 25 seconden, ca. 3 minuten en
35 seconden pauze. Daarna 8 uur pauze (900 omwentelingen per dag).

De batterijen mogen niet worden weggegooid met
het huishoudelijk afval.

U bent als eindgebruiker verplicht om gebruikte
batterijen in te leveren en daarom kunnen batterijen
na gebruik gratis worden geretourneerd bij het verko-
oppunt of in uw directe omgeving.




De garantie is geldig voor 24 maanden vanaf de aankoopdatum.

In die periode wordt een defecte horlogebeweger gratis gerepareerd of
wordt de horlogebeweger vervangen door een gelijkwaardig model, als
reparatie niet mogelijk is of als het model niet meer in de huidige collectie
beschikbaar is.

De aanspraak op garantie geldt alleen indien u in het bezit bent van het
overeenkomstige certificaat van echtheid en de factuur van een officiéle
Richtenburg®-dealer. Bewaar beide documenten op een veilige plaats.

Van de internationale garantie is uitgesloten: alle schade die veroorzaakt
is door verkeerd gebruik (bv. hevige schokken), evenals defecten die ver-
oorzaakt zijn door een tussenkomst van personen die daarvoor niet door
Richtenburg® geautoriseerd werden.

Als u voor uw horlogebeweger reserve-onderdelen of onderhoudsbeurten
nodig heeft die niet gedekt zijn onder de voorwaarden van de garantie,
neem dan contact op met het officiéle servicecentrum van Richtenburg®
op www.richtenburg.ch. U wordt schriftelijk een prijsofferte voorgelegd,
die u aanvaardt en betaalt, voordat de dienst wordt uitgevoerd.



Model:  R-70100/R-70200
R-70300/R-70400

Wyglad

- Wnetrze z delikatnego aksamitu w ko-
lorze czarnym

- Na zewnatrz lakier o wysokim potysku
imitujacy czarny fortepian, drewno z
korzenia w kolorze biatym lub ciemno-
czerwonym

- Okienko ze szkfa bezpiecznego
-Wymiary: 32 x 24,50 x 21,80 cm

- Na 4 zegarki i schowek na 5 kolejnych
(zegarki nie sa objete zakresem dos-
tawy)

- Z zamkiem
Model:

Wyglad

R-70110/R-70210
R-70310/R-70410

- Wnetrze z delikatnego aksamitu w ko-
lorze czarnym

- Na zewnatrz lakier o wysokim potysku
imitujacy czarny fortepian, drewno z
korzenia w kolorze biatym lub ciemno-
czerwonym

- Okienko ze szkta bezpiecznego

-Wymiary: 17,80 x 17,80 x 19,80 cm
- Na 2 zegarki (zegarki nie sg objete
zakresem dostawy)



Wyposazenie

- Automatyczna rotacja w lewa i prawa strone, z regulacja predkosci
i wylacznikiem czasowym

- Automatyczny zegar sterujacy codziennie powtarza program rotacji.
Nie jest wymagane uruchamianie reczne.

- Zasilanie sieciowe, w komplecie z zasilaczem: adapter 230 V AC 50 Hz,
oszczednos$¢ energii 3V

- Zasilanie bateryjne, typ 2C, LR14

- Dostepne programy rotacji do wyboru: w prawo, w lewo lub naprzemi-
ennie

- Przestawne poduszki do bransolet o réznej wielkosci
- Mozliwos¢ wyboru predkosci rotacji od 900 do 1700 obrotéw

- Najsurowsze wymagania jakosci wg certyfikacji CE



Programy
Pozycja pokretta na godzinie 9: Zasilanie wytaczone

Pozycja pokretta na godzinie 10:
Obroty w prawo przez ok. 1 minuty i 25 sekund, a nastepnie ok. 14 minut
i 35 sekund przerwy (900 obrotéw dziennie).

Pozycja pokretta na godzinie 11:
Obroty w lewo przez ok. 1 minuty i 25 sekund, a nastepnie ok. 14 minut
i 35 sekund przerwy (900 obrotéw dziennie).

Pozycja pokretta na godzinie 12:

Obroty w prawo przez ok. 1 minuty i 25 sekund, ok. 7 minut i 5 sekund
przerwy, obroty w lewo przez ok. 1 minuty i 25 sekund oraz 7 minut

i 5 sekund przerwy (1700 obrotéw dziennie).

Pozycja pokretta na godzinie 1: przez 4 godziny:

Obroty w prawo przez ok. 1 minuty i 25 sekund, ok. 3 minut i 35 sekund
przerwy, obroty w lewo przez ok. 1 minuty i 25 sekund, ok. 3 minut

i 35 sekund przerwy. Nastepnie 8 godzin przerwy (900 obrotéw dzien-
nie).

Nie wolno wyrzuca¢ baterii razem z odpadami

z gospodarstwa domowego.

Uzytkownik koricowy jest prawnie zobowigzany do
zwrotu zuzytych baterii, dlatego po wykorzystaniu
baterii mozna je nieodptatnie odda¢ do punktu
sprzedazy lub najblizszego punktu odbioru.




Gwarancja jest wazna przez okres 24 miesiecy od daty zakupu.

W tym czasie nastepuje bezptatna naprawa wadliwego rotomatu do
zegarkéw wzglednie rotomat zostanie wymieniony na réwnowartosciowy
model, jezeli nie bedzie mozliwa naprawa lub model nie bedzie dostepny
w aktualnej kolekgiji.

Roszczenie z tytutu gwarancji istnieje tylko po okazaniu odpowiedniego
certyfikatu autentycznosci i rachunku oficjalnego przedstawiciela firmy
Richtenburg®. Oba nalezy starannie przechowac.

Z miedzynarodowej gwarancji wytaczone sa wszelkie szkody, ktére
zostaty spowodowane niewtasciwa obstuga (np. gwattowne wstrzasy),
jak i wady, ktére zostaty spowodowane przez interwencje przez osoby
nieupowaznione przez firme Richtenburg®.

Jesli potrzebuja Panstwo czesci zapasowe lub ustugi serwisowe do
rotomatu, ktére nie sg objete warunkami gwarancji, to prosimy o
kontakt z oficjalnym centrum serwisowym Richtenburg® na stronie
www.richtenburg.ch. Zostanie Paristwu pisemnie przekazany kosztorys,
ktory zatwierdzicie i zaptacicie, zanim zostanie wykonana ustuga.



ABTOMaTHyeckoe ycTpoiicTBo 3aBofa Richtenburg

Mogenb: R-70100/R-70200
R-70300/R-70400

BHewHwi Bupg,

- BHYTPEHHAA YacTb 13 TOHKOro
yepHoro bapxara;

- CHApY>M MAHLEBbIN YePHbIN
POANbHbBIN Nak, KOpHeBan ApeBecnHa,
6enblil nak 1y TeMHo-KpacHas
KOpHeBan ApeBecnHa;

- C OKOLLKOM U3 HebbloLeroca cTekna;
- pa3mepbl: 32 x 24,50 x 21,80 cm

- inA 4 4acoB 1 OTAeNeHvie Ana
XpaHeHuA elle 5 4acos (Yacbl He BXOAAT
B KOMMJEKT NOCTaBKM)

- C 3aMKOM.

Mogenb: R-70110/R-70210
R-70310/R-70410

BHewHui BUg

- BHYTPEHHAA YacTb U3 TOHKOrO
YepHoro bapxaTa;

- CHapyXu MAHLEBbIN YepPHbIN
poANbHbIN Nak, KOpHeBas peBecuHa,
6enblii NaK 1M TeMHO-KpacHas
KOpHeBas jpeBecuHa;

- C OKOLLKOM U3 HebbloLeroca cTekna;
- pasmepbl: 17,80 x 17,80 x 19,80 cm;

- ANA 2 4acoB (Yacbl He BXOAAT B
KOMMIEKT NOCTaBKM).




ABTOMaTHyeckoe ycTpoiicTBo 3aBofa Richtenburg

OcHaueHne

- ABTOMaTnueckoe BpalleHne BfeBO 1 BNPaBo, C perynnpoBaHnem
CKOPOCTN 1 BpeMeHeM OCTaHOBa.

- ABTOMATUYECKNii TallMep eXXe[HEBHO MOBTOPSAET NPOrpamMmy
BpaLueHusa. Myck BpyuHyto He TpebyeTcs.

- MuTaHwne ot ceTw, BKN. 610K NuTaHuA: agantep 230 B nepem. Toka /
50 4, sKOHOMUA SHeprum 3 B.

- MuTaHue ot 6atapeiiku, Tvn 2C, LR14.

- BO3MOXXHOCTb BbiGOpa Nporpamm BpaLLeHus: BpaLleHye BNpaso,
BpaLLeHne BNeBO UM KOMOMHVPOBaHHOE.

- Perynupyemble nofyLeyku ans 6pacnetoB pasnnuHbIX Pasmepos.

- MoXHO cBO6OAHO BblGMPaTh CKOPOCTb BpaLleHusa mexay 900 n 1700
obopoTamu.

- Boicouariwme TpeboBaHuMs K KauecTBy cornacHo ceptuédukary CE.



ABTOMaTHyeckoe ycTpoiicTBo 3aBofa Richtenburg
Mporpammbi
nOBOpOTHaﬂ PYy4Ka B NOJIOKeHNn Ha 9 yacoB: NUTaHNe BbIK/.

MoBopoTHas pyyka B nosioxeHun Ha 10 yacos:
BpalieHvie BNpaBo oK. 1 MUHYTbI 1 25 CeKyHA 1 nepepbIB OK. 14 MUHYT 1
35 ceKyHp (900 060pOTOB B AiEHD).

MoBopoTHas pyyka B nosioxeHun Ha 11 yacos:
BpalieHuie BNeBo oK. 1 MUHYTbI 1 25 ceKyHA 1 NepepbIB OK. 14 MUHYT 1
35 ceKyHp (900 060pOTOB B AiEHD).

MoBopoTHas pyykKa B NoJioxeHnn Ha 12 yacos:

BpalieHvie BNpaBo oK. 1 MUHYTbI 1 25 ceKyHA, NepepbiB OK. 7 MAHYT 1
5 cekyHp, BpalleHne BNeBo OK. 1 MMHYTbI 1 25 CeKyH[ 1 nepepbiB OK. 7
MUHYT 1 5 cekyHp (1700 060pOoTOB B AieHD).

MoBopoTHaA pyyka B NosioXKeHNN Ha 1 yac: B TeueHue 4 4acoB:
BpalueHrie BNpaBo oK. T MUHYTbI U 25 ceKyHA, NepepblB OK. 3 MUHYT U
CeKyHf, BpalleHune BeBo OK. 1 MUHYT 1 25 ceKyHf, nepepbiB OK. 3 MUHYT
1 35 cekyHp. 3aTem nepepbiB 8 yacos (900 060pOTOB B fieHb).

BaTtapeiiku Henib3A yTUAN3NPOBaTh BMeCTe C
6bITOBbIMK OTXOAAMM.

Kak KoHeuHbIi noTpebuTesnb Bbl 0653aHbI MO 3aKOHY
BO3BpallaTb oTpaboTaHHble baTapelikyi, a NoToMy
MO>KeTe MoC/e NCMoMb30BaHWA 6ecnnaTHo BEPHYTb
UX B COOTBETCTBYIOLMIA MarasuH Uimn B GamxanLumnia
MYHKT nprema.




ABTOMaTHyeckoe ycTpoiicTBo 3aBofa Richtenburg
lapaHTUA gencTBuTenbHa B TeyeHne 24 mecaues C AaTbl NOKYMKK.

B TeueHwue 3TOro BpemeHn Npomn3BOANTCA 6ecnnaTHbIN PeMOHT
nepeKTHOro noj3aBoAUMKa YacoB UV XKe ero 3amMmeHa Ha SKBUBANIEHTHYO
MOJESb, €C/IN PEMOHT He Npe/CTaB/IAeTCA BO3MOMXHbIM W AaHHasA
Mogpernb 6osblue He MpeACTaB/ieHa B TeKyLLe KonneKumn.

[apaHTVA NpefoCTaBAETCA TONBKO NPY HANUYMN COOTBETCTBYIOLLETO
cepTrduKaTa NOAMMHHOCTY 1 KBUTAHLIMMN O MOKYMKE, BbIAAHHbIX
oduymanbHbiM gunepom Richtenburg®. XpaHute oba pokymeHTa B
HafieXKHOM mecTe.

W3 meXxayHapofHOW rapaHTUM NCKNoYaloTcA Ntoboro poaa yuepo,
BbI3BaHHbI HENPaBWIbHBIM O6pPaLLeHVieM (Hanp., BCIEACTBME CUMbHBIX
yAapoB), a Takxke fedeKTbl, BO3HMKLLINE B pe3y/ibTaTe BMELLATENbCTBA NNL,
He ynonHomoueHHbIx Richtenburg®.

Ecnu Bam 6ygyT Heo6x0AMMbI 3anacHble yacTv Ans Bawero nogsasogurika
4acoB UM YCNYryi MO €ro TEXHNYECKOMY 0OCNYXIBaHIO, HE BXOAALLE

B YC/IOBUS rapaHTWV, NoXanyicra, obpatiaintecs B odrLmanbHbli
cepBUcHbIN LieHTp Richtenburg® Ha caiite www.richtenburg.ch. Nepep
oKasaHuem ycnyrv Bam 6yfet B nicbMeHHOM BUAE NpefocTaBieHa cMeTa
PacxofoB ANA NOATBEPKAEHUA 1 OMNaThI.
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